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D = Tyhjennysaukko e= 50 mm (ulko)
El = Sahkdn sisdantulo

EO = Sahkon ulostulo

ES = Sahkdsignaali IN/OUT

EQ = Potentiaalintasausruuvi

XD= Pesuaineletkujen tulo

XR= Huuhtelukirkasteletkujen tulo

18

XlI= Kalkinpoistoaineletkujen tulo

XP= Kemiallisten aineiden tuntoelin/anturi
WI = Veden sisaantulo G 3/4"

CWI = Kylman veden sisaantulo G 3/4"
U=USB

V = lima-aukko(-aukot)



Yleista

@ Lue seuraavat ohjeet, my6s takuuehdot, ennen laitteen asentamista ja kayttamista.

Kay verkkosivustollamme www.electroluxprofessional.com ja avaa Tuki-osio, jossa voit

[J rekister6ida tuotteesi

saada tuotettasi koskevia neuvoja ja vinkkeja seka huolto- ja korjaustietoja.

Asennus-, kayttd- ja huolto-ohjeet sisaltava kasikirja (jaliempana kasikirja) antaa kayttajalle tarpeellisia tietoja laitteen oikeaa ja
turvallista kayttoa varten.

Vaikka kasikirjassa on paljon tekstia ja varoituksia, sen sisaltamien ohjeiden tarkoitus on kuitenkin parantaa kaikin tavoin laitteen
toimintaa ja suorituskykya ja erityisesti valttda aiheuttamasta vahinkoja ihmisille, esineille tai eldimille vaaranlaisen kayton tai vir-
heellisten toimenpiteiden vuoksi.

On erittain tarkeaa, ettd kaikki laitteen kuljetukseen, asennukseen, kayttéonottoon, kayttéon, huoltoon, korjaukseen ja kaytosta
poistamiseen osallistuvat henkildt lukevat huolellisesti tdman kasikirjan ennen toimenpiteiden suorittamista sellaisten virheellisten
toimenpiteiden ja ongelmien valttdmiseksi, jotka voisivat vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa henkildvahinkoja. Turvallisuusasiat on
suositeltavaa kayda lapi kayttajien kanssa sdanndllisin valiajoin. Lisdksi on erittain tarkeaa, etta laitteen kayttoon valtuutettu hen-
kiléstd on saanut laitteen kayttd- ja huoltokoulutuksen.

Edelleen on tarkeaa, etta kasikirja pidetdan aina kayttajan ulottuvilla laitteen kayttépaikan lahella, jotta se on helposti saatavilla
ongelmatilanteissa ja aina tarvittaessa.

Jos laitteen kaytdsta on kasikirjan lukemisen jalkeen kysymyksia tai epaselvyyksid, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huol-
toliikkeeseen. Henkildstomme auttaa mielelldan laitteen parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja tehokkuuden varmistamiseksi.
Muistutamme vield lopuksi, etta kaikkien laitteen kayttdvaiheiden aikana on aina noudatettava voimassa olevia turvallisuus-, ty6-
hygienia- ja ymparistdonsuojelumaarayksia. Kayttajan vastuulla on siis varmistaa, etta laitetta kdytetdan ainoastaan optimaalisissa
turvallisuusolosuhteissa henkild- ja omaisuusvahinkojen valttamiseksi.

TARKEAA
» Valmistaja ei vastaa milldan tavalla toimenpiteista, jotka on suoritettu ohjekirjan maaraysten vastaisesti.

* Valmistaja pidattdd oikeuden muuttaa tassa julkaisussa kasiteltyjen laitteiden ominaisuuksia ilman
ennakkoilmoitusta.

« Taman kasikirjan osittainenkin kopiointi on kielletty.
» Tama kasikirja on saatavissa digitaalisessa muodossa:
— ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan huoltopisteeseen
— lataamalla kasikirjan viimeisin paivitetty versio nettisivulta www.electroluxprofessional.com.

» Kasikirjaa on aina sailytettava laitteen laheisyydessa, paikassa, jossa se on helposti saavutettavissa. Laitteen kayt-
tajien ja sita korjaavien henkildiden on voitava aina saada se helposti kasiinsa ja luettavaksi.

19



Sisalto

20

A

TURVALLISUUSTIEDOT ... ettt ettt ettt ettt ettt et e et e e e e e e eanees 22
Nt B 1Y - T PP 22
A2 YIEINEN TUIVAIIISUUS .. .. ..o e ettt e e et ettt eaa 22
A3 HENKIIONSUOJAIMEL . ... e ettt et 23
A4 Kuljetus, siirt@minen ja varastointi ... 24
A5 Asentaminen ja KOKOONPANO .. ... cuiuinieit et ettt ettt 24
ALB W ESillANTA ..o 24
AT SBNKOIIANTA ..o e 24
S T o 11T 1o Y= 1Y 1 25
A9 PakkauKsen havittAminen. ... ..o e 25
A.10  Koneen KaytOstapoisto ja rOMULUS ... . ... e et 25
YL E S T A oo oo 26
= I o T F= 0 ) o U 26
B.2  MAAMEIMaA ... e e 26
B.3  Koneen ja valmistajan tunnistetiedot ... ... 26
B4 LiSAET0]8 ..t 27
B.5  Tehtaan kuvauksen tUIKItSEMINEN. ... e 27
[ 0G4 IR/ (= 27
BT  VASHUUL . e 28
B.8  TeKiJANOIKEUAEL . ... e e 28
B.9  Ka&siKirjan silytaminen . ... e 28
B.10  Ka&siKirjan Konderyhma ... ... e 28
TEKNISET TIEDOT ..ottt ettt ettt et ettt et ettt et e e e e e e e e ennees 28
C.1  Tarkeimmat tekniset ominaisuudet ... e 28
C.2  SAhKOVIrran vaatimuUKSeL . ... e 30
KULJETUS, SHRTAMINEN JAVARASTOINTI ...ttt e e e e e e e e e e e ee e e 30
[ 20 B o T F= 0 ) o PP 30
D.2  Kuljetus: Ohjeet KUlJEtUSHIKKEEIIE ....... ..o e 30
D.3 KOS OIEMINEN . ..o e e 30
D.3.1 SHHOtOIMENPITEET . ..o et 30
[ G TS {1 =1 1 411 1= o PP 30
D.3.3 Kuorman laskeminen Maahan ......... ... 30
IV = r= ] (o1 o (P 30
D.5 Asiakkaan toimesta suoritettava pakkauksen tarkastaminen ... 30
ASENNUS JA KOKOAMINEN ...ttt e ettt et et ettt e e nene e 30
E.1 I [0 s o =1 o (o 1 PP 31
E.2  Asiakkaan VeIVOIlISUUAEL ... . ... e e e 31
E.3  KONEEN VA AT IMA Tl A ettt ettt et ettt et et e et et e e eaas 31
B4 HOYIYKUDU oot 31
E.4.1 Mallit JOiSSa “ESD ™ AILE ... ..cuiiiit e 31
E.4.2 Mallit Joissa “lamPOPUMPDU .. ...t 31
TS 1] o 11 =T o 41 =Y o P 32
E.6  Pakkauksen havitt@minen. .. ... ... e e 32
E.7  Vesi ohtoliitAnnat ... ... e 32
E.8  Toisen piirin tayttdminen (Vain lampdpumpulla varustetut koneet) ... 33
E.9  RaKeNNEMUUIOKSEL .. .. ... et 33
E.10 Korinkuljetusjarjestelmien asennuS. ... 33
E.11 Mekaanisen liitdnnan jarjestely (vain Electrolux Professional -korinkuljetusjarjestelma ilman
galoTo] 1 (o] 4 T- ) IR P PP PEP 34
E.12 Sahkdliitdnnan jarjestely (vain moottorikayttdinen Electrolux Professional -korinkuljetusjarjestelma)............. 34
E.13 Rajakatkaisimen asentaminen. ... ... 34
E.13.1 SAhKOIItANNaN eSivalmistelU..........ouii e 35
E.14 Hatapysaytyskytkinten sijoittamingn ... .. ... 35
E.14.1 SANKOIITANTA . ...t ettt et 35
E.15 Poistopuhaltimen sAhKOITANTA ... ..o e e e 35
E.16 Pesuaineen/huuhtelukirkasteen automaattiannostelijoiden asennus ..............ooooviiiiiiiiieiiii i 36
E.16.1 Huuhtelukirkasteen annostelija .......... ..o 36
E.16.2 Nestemaisen pesuaineen annostelija ........ ..o 36
E.16.3 Kiintedn pesuaineen annostelija....... ..o 36
E.16.4 Kalkinpoistoaineen letkun IHENt&. ... ... 37
E.17 Annostelijoiden SAhKOITANTA ... e 37
E.17.1 Huuhtelukirkasteen annostelija ......... ..o 37
E.17.2 Nestemaisen pesuaineen annoStelija ........ ..o 37
E.17.3 Kiintedn pesuaineen annostelija...... ..o 37
E.18  SANKOIITANNEGL ... ...t e 37
[ T V=T 4 o Vo 1= = TS =T o T 38
KAYTTOPANEELIN KUVAUS. ... ..o e e 39
F.A1 KAYHOPANEEIIN KUVAUS. . ... et e ettt e et eeenes 39
F.2 KOSKEIUSNAYION KUVAUS ... .. ettt e e e e 39
KAYTTOONOTTO ..o et 40
GA1 Tarkistukset, s8adot ja toimintatestit. ... .. ..o 40
G.2  SAhKO-ja VESIlItANNEGL. ... ... e 40



Altaan osien asento ja KilNNitys ... 40

Pesu- ja huuhteluvarsien asento ja Kiilnnitys. ......... ..o e 41
Verhojen asento ja KilNnitys. ... e 42
ENSimmaINen KAyNNiStyS . .. ... e 42
KONEEN PERUSASETUKSET ...ttt ettt ettt ettt ettt e ettt et et e et e e e ens 42
ASENNUSIMENE Y ... e e e 42
STy HUOIOVAIKKOON ... e et 42
Kayttoliittyman asetusvalikKO ... e 42
ASENNUKSEN @SETUSVAIKKO .....eiie et 44

21



A

TURVALLISUUSTIEDOT

A.1 Yleista

Nama laitteet on tarkoitettu kaupalliseen kayttoon, kuten ravintoloiden, ruokaloiden ja
sairaaloiden keittidihin. Laitetta saa kayttaa lautasten, kuppien, lasien, aterimien seka
vastaavien astioiden pesemiseen tai kuivaamiseen (mallista riippuen).

Laitteen turvallinen kaytto ja kasikirjan oikea ymmartaminen vaativat asiakirjoissa
kaytettyjen termien ja sovittujen merkintdjen tuntemista. Kasikirjassa kaytetaan seuraavia
merkkeja erilaisten vaarojen merkitsemiseen ja tunnistamiseen:

- ® ¢ 0oe > B>

VAROITUS
Kayttohenkiloston terveys- ja turvallisuusvaara.

VAROITUS

Hengenvaarallisen sahkoiskun vaara - vaarallinen jannite.

VARO
Laitteen tai kasitellyn tuotteen vahingoittumisen vaara.

TARKEAA
Tarkeita ohjeita tai tietoja tuotteesta

Potentiaalintasaus

Lue ohjeet ennen laitteen kayttamista

Selvennyksia ja selityksia

A.2 Yleinen turvallisuus
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Konetta eivat saa kayttaa fyysisesti, sensorisesti tai henkisesti rajoitteiset tai
kokemattomat tai taitamattomat henkilot (lapset mukaan Iukien), ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkilo opasta heita koneen kaytdssa tai valvo heita.

— Al3 anna lasten leikkia laitteella.
— Pida kaikki pakkausmateriaalit ja pesuaineet poissa lasten ulottuvilta.
— Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Yli 8-vuotiaat lapset seka henkilét, joiden fyysinen, aistien tai mielen terveys on
heikentynyt tai joilla ei ole tarpeellista kokemusta ja tietoa, saavat kayttaa tata laitetta,
jos kayttoa valvotaan tai jos heille on annettu laitteen turvallista kayttoa koskevat ohjeet
ja he ymmartavat mahdolliset vaarat.

Katso asianmukaiset henkilonsuojaimet luvusta “A.3 Henkilbnsuojaimet".

Joissakin taman kasikirjan kuvissa kone tai sen osa on esitetty ilman suojuksia tai
suojukset poistettuina. Suojukset eivat ole nakyvissa vain sen vuoksi, ettd kuva olisi
selkeampi. Ala koskaan asenna konetta ilman suojuksia tai suojukset pois kaytosta.
Laitteeseen kiinnitettyjen turvallisuus-, vaara- ja ohjemerkintojen irrottaminen, asiaton
kasittely tai lukukelpoisuuden turmeleminen on kielletty.

Koneen turvalaitteita ei saa poistaa tai kasitella.



* Lue asennusohjeet ennen kuin teet koneelle mitaan toimenpiteita. Niissa kuvataan
oikeat menettelytavat, ja ne sisaltavat tarkeita turvallisuusohjeita.

« Sivullisten paasy tyoskentelyalueelle on kielletty.
» Poista tyoskentelyalueelta kaikki tulenarat tuotteet tai esineet.

* Koneen sijoittamisen, asentamisen ja purkamisen tekee pateva henkilokunta voimassa
olevien turvallisuusmaaraysten mukaisesti koskien seka toimenpiteissa tarvittavia
varusteita etta toimintatapoja.

A.3  Henkilonsuojaimet
Taulukko laitteen kayttoian eri vaiheiden aikana kaytettavista henkilonsuojaimista.

Vaihe Suojavaate- | Turvajalki- Kasineet | Silmansuo- Kypara
tus neet jaimet

Kuljetus — [ —

Kasittely [ ] O — —

Pakkauksen O [ O —

purkaminen

Asennus O o o' — —

Normaali () ) [ B @) —

kayttd

Saadot O o — — —

Saannollinen O () o3 o) —

puhdistus

Erikoispuh- O ) o' @) —

distus

Huolto O [ J O — —

Purkaminen O L O O —

Romutus O [ J O O —

Selitys:

® KAYTETTAVA HENKILONSUOJAIN

O KAYTEITAVISSA OLEVA TAI TARVITTAESSA KAYTETTAVA
HENKILONSUOJAIN

- HENKILONSUOJAINTA El VAADITTU

1. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettdva Vviiltosuojakasineitd. Henkildsuojavarusteiden kayton
laiminlydnti voi altistaa kayttajat, erikoishenkiloston sekd muut laitetta kayttavat terveyshaitoille (mallista
riippuen).

2. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettdva ldBmmdnkestaviad kasineitd, jotka soveltuvat kosketukseen
veden ja kaytettyjen aineiden kanssa (tarkista vaaditut henkilésuojavarusteet aineiden
kayttéturvallisuustiedotteesta).  Henkilésuojavarusteiden  kaytén laiminlydnti  voi  altistaa  kayttajat,
erikoishenkiloston seka muut laitetta kayttavat kemikaaleille ja aiheuttaa mahdollisia terveyshaittoja (mallista
riippuen).

3. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettdvad kasineitd, jotka soveltuvat kosketukseen kaytettyjen
kemikaalien kanssa (tarkista vaaditut henkilésuojavarusteet aineiden kayttoturvallisuustiedotteesta).
Henkildsuojavarusteiden kayton laiminlyonti voi altistaa kayttajat, erikoishenkildoston sekd muut laitetta
kayttavat kemikaaleille ja aiheuttaa mahdollisia terveyshaittoja (mallista riippuen).
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A.4  Kuljetus, siirtaminen ja varastointi

Laitteiden mitoista johtuen koneita ei voida pinota paallekkain kuljetuksen, siirtamisen ja
varastoimisen ajaksi. Nain valtetaan kuormien pinoamisesta aiheutuvan kaatumisen
riski.

Riippuvan kuorman alla ei saa oleskella kuormauksen ja kuorman purkamisen aikana.
Sivullisten paasy tydskentelyalueelle on kielletty.

Laitteen oma paino ei yksin riita pitamaan sita paikoillaan.

Konetta nostettaessa kiinnitysta ei saa tehda liikkuviin eika heikkoihin osiin, joita ovat
esimerkiksi kotelot, sahkokanavat, paineilmajarjestelman osat jne.

Ala tydnna tai veda konetta siirtamisen aikana, jotta se ei vahingossa paase kaatumaan.
Kayta koneen nostamiseen asianmukaisia valineita.

Koneen kuljetuksesta, kasittelysta ja varastoinnista huolehtivan henkildston on oltava

asianmukaisesti ohjeistettu ja koulutettu nostojarjestelmien kayttoon ja heidan tulee
kayttaa suoritettavalle toimenpiteelle sopivia henkildonsuojaimia.

A.5 Asentaminen ja kokoonpano

Noudata koneen mukana toimitettuja asennusohjeita.

Ala asenna vaurioitunutta konetta. Kadonneiden tai vaurioituneiden osien tilalle on
hankittava alkuperaiset varaosat.

Ala tee muutoksia koneen mukana toimitettuihin osiin.

Kytke kone irti sahkoverkosta ennen minkaan asennustoimenpiteen tekemista. Kytke
kone sahkdverkkoon vasta asennuksen paatyttya.

Konetta ei saa asentaa ulkotiloihin ja/tai ymparistoon, jossa se on alttiina saan
vaikutukselle (sade, suora auringonvalo, pakkanen, kosteus, poly jne.).

Ala asenna konetta yli 2000 metrin korkeudelle merenpinnasta.

Varmista, etta lattia, jolle kone asennetaan, on tasainen, tukeva, kuumuudenkestava ja
puhdas.

Jos saatavilla, asenna lisavaruste koneen kiinnittamiseksi lattiaan.
Kayta turvaportaita, kun joudut korjaamaan korkeita koneita.

A.6  Vesiliitanta

Putkiliitannat saa tehda vain pateva henkilokunta.

Kone tulee liittda vesijohtoverkkoon toimitetuilla uusilla letkusarjoilla. Al kayta vanhoja
letkusarjoja.

Kayta aina uutta litososasarjaa, jos irrotat veden tuloputken koneesta ja asennat sen
takaisin.

Ennen uusiin putkiin liittdmista anna veden valua putkista, kunnes se on puhdasta ja
kirkasta, jos putkia ei ole vahaan aikaan kaytetty tai jos on tehty korjauksia tai asennettu
uusia laitteita (vesimittareita yms.).

Veden kayttopaineen tulee olla valilla (minimi ja maksimi):

— 1.5 bar [150 kPa] ja 6 bar [600 kPa] mallit joissa ESD

— 2 bar [200 kPa] ja 6 bar [600 kPa] mallit joissa lampdpumppu.

Varmista ennen koneen ensimmaista kayttoa ja sen aikana, etta siina ei nay veden
vuotoja.

Asenna ennen konetta asennusmaan maarayksia vastaava hyvaksytty
kaksoissuuntaventtiili.

A.7  Sahkoliitanta
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Laitteen sahkotyot saa tehda ainoastaan pateva henkilokunta.
Varmista, etta sahkonsyotto vastaa tyyppikilven tietoja.



Asenna kone kayttomaassa voimassa olevien turvallisuusmaaraysten ja paikallisten
lakien mukaisesti.

Jos virtajohto on vahingoittunut, vaarojen valttamiseksi sen saa vaihtaa vain
huoltopalvelu tai joka tapauksessa pateva henkilokunta.

Koneen on oltava oikein maadoitettu. Valmistaja ei vastaa riittamattomasta
maadoituksesta aiheutuvista seurauksista.

Jos potentiaalintasauspiiri on valmisteltu, liita kone siihenv.

Koneen sahkdnsyoton suojaamiseksi oikosuluilta ja/tai ylikuormitukselta asenna
lampovaroke tai sopiva automaattinen lampomagneettinen katkaisija, ADS (Automatic
Disconnection of Supply).

Koneen sahkonsyoton suojaamiseksi vuotovirroilta asenna herkka manuaalisesti
palautettava, ylijanniteluokalle Il sopiva vikavirtasuojakytkin, RCD (Residual Current
Device).

Suojaus epasuorilta kontakteilta (sahkonsyottotyypin ja potentiaalintasaussuojapiirinv
maadoitusten liitantdjen mukaisesti) on kuvattu kohdassa 6.3.3, EN 60204-1 (IEC
60204-1) ja TN- tai TT-jarjestelmissa kaytetaan suojalaitteita, jotka varmistavat
automaattisen sahkodnsyoton katkeamisen kun esiintyy eristysvika, |T-jarjestelmissa
kaytetaan eristystilan valvontalaitetta tai differentiaalivirran suojalaitetta, joka aktivoi
automaattisen katkaisun (on asennettava eristystilan valvontalaite, joka osoittaa
mahdollisen ensimmaisen jannitteessa olevan osan maasulun, ellei ole asennettu
suojalaitetta virran katkaisemiseksi tallaisen vian sattuessa. Taman laitteen taytyy
aktivoida aanimerkki ja/tai nakyva ilmoitus, jonka tulee jatkua koko vian keston ajan).
Esimerkki: TT-jarjestelmaan on asennettava ennen virransyottéa vikavirtasuojakytkin
laukeamisvirralla  (esimerkiksi 30 mA), joka vastaa sen rakennuksen
maadoitusjarjestelmaa, johon kone asennetaan.

Korityyppisten astianpesukoneiden yhteyteen on asennettava hatakatkaisin syotto- ja
poistopuolelle. Kaikkia myohemmin asennettuja lisamoduuleita varten siirra hatakytkin
laitteiston paihin.

Varmista kaikkia myohemmin asennettavia lisamoduuleita varten, etta virtajohto on
oikein mitoitettu.

A.8 Huoltopalvelu

Vain alkuperaiset varaosat takaavat laitteen turvastandardit.

A9 Pakkauksen havittaminen

Havita kaikki pakkaukset asennusmaassa voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

A.10 Koneen kaytostapoisto ja romutus

Koneen sahkotoita saa tehda vain pateva henkildkunta virta katkaistuna.
Laitteen purkamisen saa suorittaa vain pateva henkilokunta.

Tee laite toimintakyvyttomaksi ennen kaytostapoistoa irrottamalla sen virtajohto. Irrota
kaikki lukituslaitteet, jotta kukaan ei voi vahingossa jaada loukkuun kaapin sisalle.

Katso kohdasta “A.3 Henkilbnsuojaimet* sopivat henkilonsuojaimet.

Kun kone poistetaan kaytosta lopullisesti, “CE“-merkinta, tama kasikirja ja muut laitetta
koskevat asiakirjat on tuhottava.

@ TARKEAA

Sailytda nama ohjeet kayttajien ulottuvilla tulevaa kayttda varten.
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B YLEISTA

B.1 Johdanto
Tama kayttdopas antaa eri laitteistoja koskevia tietoja. Kaytto-
oppaan sisaltdmat tuotekuvat ovat ainoastaan esimerkkeja.

Huomaa, ettd kasikirjan kuvat ja kaaviot eivat ole oikeassa
mittakaavassa. Ne toimivat lisdyksina kirjoitettuihin ohjeisiin

antaen lyhyen yhteenvedon, mutta eivat kuvaa laitetta tarkasti.

Laitteen asennuskaavioissa olevat numeroarvot on annettu
millimetreina ja/tai tuumina.

B.2 Maaritelmat

Seuraavassa on maaritelmat tarkeimmille kasikirjassa
kaytetyille termeille. Lue ndma maaritelmat huolellisesti

ennen muiden osien lukemista.

Kayttaja Koneen asennus-, saato-, kaytto- ja huol-
tohenkildkunta, puhdistus- ja korjaustoéita
suorittavat henkilét seka kuljetukseen
osallistuvat henkil6t.

Valmistaja Electrolux Professional SpA tai mika
tahansa Electrolux Professional SpA: n
valtuutettu huoltoliike.

Koneen nor- Kayttajat, jotka ovat saaneet ohjeet ja

maaliin kayt- koulutuksen koneen normaaliin kayttéon

t66n osallis- liittyviin toimenpiteisiin seka siihen liittyviin

tuva henkilosto

vaaroihin.

Huoltopalvelu
tai pateva
teknikko

Valmistajan valmentama/kouluttama hen-
kild, joka ammattitaitonsa, kokemuksensa,
erityiskoulutuksensa seka tapaturmantor-
juntamaaraysten tuntemuksen
perusteella pystyy arvioimaan koneella
suoritettavat toimenpiteet ja tunnistamaan
ja valttamaan mahdolliset vaarat. Tahan
ryhmaan kuuluvat mekaniikan, sahkotek-
niikan ja elektroniikka-alan ammattilaiset.

Vaara

Mahdollisten vammojen ja terveysvaaro-
jen aiheuttaja.

Vaaratilanne

Mika tahansa tilanne, jossa kayttaja altis-
tuu yhdelle tai useammalle vaaralle.

Riski

Mahdollisten vammojen tai terveysvaaro-
jen todenndkodisyyden ja vakavuuden
yhdistelma vaaratilanteessa.

Suojaukset

Turvatoimenpiteet, jotka sisaltavat erityis-
ten teknisten menetelmien kaytdn
(suojukset ja turvalaitteet) kayttajien suo-
jaamiseksi vaaroilta.

Suojus

Koneen osa, jota kaytetdan erityisella
tavalla suojauksen aikaansaamiseksi fyy-
sisen esteen avulla.

Turvalaite

Laite (muu kuin suojus), joka poistaa
vaaran tai vahentaa sita. Laitetta voidaan
kayttda yksinaan tai yhdessa suojuksen
kanssa.

Asiakas

Henkild, joka on ostanut koneen ja/tai joka
paattaa sen kaytosta ja kayttaa sita (esi-
merkiksi yritys, yrittaja tai yhtio).

Hatapysaytys-
laite

Hatapysaytykseen tarkoitettujen osien
kokonaisuus, laite aktivoidaan yhdella
toimenpiteella ja sen avulla valtetaan tai
minimoidaan vahingot henkiléille, omai-
suudelle tai eldimille.

Hengenvaaral-
linen
sahkoisku

Sahkdvirran vahingossa tapahtuva pur-
kautuminen ihmiskehoon.
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B.3 Koneen ja valmistajan tunnistetiedot

Kuvassa nakyy esimerkki koneessa olevasta merkinnasta tai
tyyppikilvesta:

Made in EU 2017
F.Mod. Comm.Model
PNC Ser.Nr.
EL Vv Hz kW
Type ref.

ce IPX5 ﬁ

WEEE

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Tyyppikilvessé nakyvat koneen tunniste- ja tekniset tiedot.
Kilven sisaltamien tietojen merkitys nakyy alla olevassa
taulukossa:

F.Mod. laitteen valmistustehtaan kuvaus

Comm.Model kaupallinen kuvaus

PNC valmistuksen tuotekoodi

Ser.Nr. sarjanumero

\% syo6ttdjannite

Hz syottotaajuus

kW maksimiottoteho

Type ref. lyhenneluettelo, jota kaytetdan
koneen tyypin yksiselitteiseen
tunnistamiseen

CE CE-merkinta

IPX5 suojausluokka polya ja vetta
vastaan

Electrolux Professio-  valmistaja

nal SpA Viale Treviso
15 33170 Pordenone
Italy

Tyyppikilpi on kiinnitetty laitteiston etupaneeliin.

Made in EU 2017
Comm.Model

PNC Ser.Nr.

EL v Hz KW

ce IPX5 g

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

5680

Kuva 1 Tyyppikilven sijainti (koneen oikea puoli)



PNC
EL

(€3

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (Italy)

Kuva 2 Tyyppikilven sijainti (koneen vasen puoli)

TARKEAA
Koneen asentamishetkelld on tarkistettava, etta

Kuvaus Mahdolliset muuttujat

E = Energiansaastoyksikko
(ESD)
V = Lampopumppu (HP)

7) Toimintataso

(8) Muut toiminnot W = WRAS-hyvaksynta

B.6 Tyypin viite

—»-0)

’f

MRV * *
sahkoliitantd  tehdadan  tyyppikilven  tietojen
mukaisesti.
HUOM! Selitys
@ Katso tiedot koneen tyyppikilvesta ottaessasi A . .
yhteytta valmistajaan (esim. varaosien tilaamista Laitteen tyyppi
varten jne.). e Lampopumpulla varustettu monihuuhteleva
astianpesukone [HP]
B.4 Lisitietoja B Tuottavuus
Huomaa, ettd kasikirjan kuvat ja kaaviot eivat ole oikeassa » 15 =150 Kkoria/tunti
mittakaavassa. Ne toimivat lisdyksind kirjoitettuihin ohjeisiin » 20 =200 koria/tunti
antaen lyhyen yhteenvedon, mutta eivat kuvaa laitetta tarkasti « 25 =250 koria/tunti
Asennuskaavioissa olevat numeroarvot on annettu millimet- « 30 = 300 koria/tunti
reind ja/tai tuumina. C i i
Tavallisesti kone kuvataan korin sisdantulo oikealla (“R); Kuwa_us_moduull
koneet, joissa korin sisdéntulo on vasemmalla (“L*), kuvataan « O=eiole . .
vain tarvittaessa, jolloin puoli mainitaan. » 1 =22" keskikokoinen
Jotta tama suurikokoinen kone voidaan esittda kokonaisuu- + 2=235"suuri
dessaan, se on joissakin kuvissa kuvattu kaaviomaisesti e 3 =kulma90°°
toimintamoduuleihinsa jaettuna. « 4 = 22" kuivaustehostin [HAB]
B.5 Tehtaan kuvauksen tulkitseminen
Tyyppikilvessa mainittu tehtaan kuvaus tarkoittaa seuraavaa:
M 1@ |6 |4 [ |6 |(7) |8
E MR 15 N E R E
Y4 MR |20 L E L E
A B C D
Kuvaus Mahdolliset muuttujat T T T T
) Merkki E=Electrolux Professional, Z=
Zanussi, N=merkki ilmoitetaan MR * % *
(2) Koneen tyyppi MR = Multi rinse
(3) Koria/tunti 15 = 150 koria/tunti (ilman .
esipesua) Selitys
20 = 200 koria/tunti (keskita- A Laitt ¢ .
son esipesu) aIEeen 'WPF:'__ tolaitteella [ESD] tett i
_ i - » Energiansaastolaitteella varustettu moni-
25.' 250 koria/tunti (iso huuhteleva astianpesukone
esipesu) B

30 = 300 koria/tunti (keskita-
son ja iso esipesu)

(4) Kuivain N=Ei; M=22"; L=35"

(5) Sybttd E = Sahkd

(6) Suunta R = oikealta vasemmalle

L = vasemmalta oikealle

Tuottavuus

* 15 =150 koria/tunti
» 20 =200 Kkoria/tunti
» 25 =250 koria/tunti
» 30 =300 Kkoria/tunti
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Selitys (jatkuu)

< Kuivausmoduuli
+ O=eiole
» 1 =22" keskikokoinen
* 2=35"suuri
* 3 =kulma 90°°
* 4 = 22" kuivaustehostin [HAB]

D Sahkensybtd
* 0 =sahkoinen
* 1 =hoyrytoiminen
VARO
Varmista kaikkia mydhemmin asennetta-
via lisdmoduuleita varten, ettd virtajohto
on oikein mitoitettu.

B.7 Vastuu

Valmistaja ei vastaa millaén tavalla vahingoista ja
toimintahdiridista, jotka ovat aiheutuneet:
» taman kasikirjan ohjeiden noudattamisen laiminlydnnista

» Kkorjausten suorittamisesta saantdjen vastaisesti ja muiden
kuin varaosaluettelon siséltdmien varaosien kaytdsta
(muiden kuin alkuperéisten varaosien ja lisavarusteiden
asentaminen ja kdyttdminen voi haitata laitteen toimintaa ja
saada valmistajan alkuperaisen takuun raukeamaan)

« asiantuntemattomien henkildiden suorittamista
toimenpiteista

+ valtuuttamattomista muutoksista tai toimenpiteista

» puuttuvasta, puutteellisesta tai riittamattomasta huollosta

+ laitteen vaarasta kaytosta

« ennakoimattomista poikkeustilanteista

+ laitteen kaytosta asiantuntemattoman ja/tai kouluttamatto-
man henkildstdn toimesta

* kayttbmaassa voimassa olevien tyopaikkaa koskevien
turvallisuus-, hygienia- ja terveysmaaraysten noudatta-
matta jattamisesta.

Valmistaja ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet kayttjan tai asiakkaan tekemien omavaltaisten
muutosten tai muunnosten vuoksi.

Tydnantaja tai tydpaikan vastuuhenkil6 tai tekniseksi tukihen-
kiloksi maaritetty henkild on vastuussa tydntekijéiden kayttddn
annettavien, sopivien henkilésuojainten maarittdmisesta ja
valitsemisesta kayttémaassa voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Valmistaja ei milldadn tavoin vastaa kasikirjan sisaltdmista
mahdollisista epatasmallisyyksista, mikali ne johtuvat paino-
virheista tai kddnndsvirheista.

Mahdolliset asennusta, kayttdéa ja huoltoa koskevien ohjeiden
lisdykset, jotka valmistaja katsoo tarpeelliseksi toimittaa asiak-
kaalle, on sailytettdva yhdessa kasikirjan kanssa, johon ne
olennaisesti kuuluvat.

B.8 Tekijanoikeudet

Tama kasikirja on tarkoitettu ainoastaan kayttajan ohjekirjaksi
ja sen saa luovuttaa kolmansille osapuolille vain Electrolux
Professional SpA -yhtién luvalla.

B.9 Kasikirjan sailyttaminen

Kasikirja on sailytettdva ehjana koko laitteen kayttéian ajan
aina sen lopulliseen kaytostapoistoon saakka. Jos laite
luovutetaan, myydaan, vuokrataan tai annetaan leasing-
kayttoon, tdman kasikirjan tulee seurata laitetta.

B.10 Kasikirjan kohderyhma

Tama kasikirja on tarkoitettu seuraaville henkiloille:
» kuljetusliike ja konetta siirtava henkildstod

* asennus- ja kayttéonottohenkil6std

* pateva henkildkunta -
huoltokasikirjaa).

huoltopalvelu (katso

C TEKNISET TIEDOT

CA1 Tarkeimmaét tekniset ominaisuudet
Yhteiset

Syéttdjannite \% 380-4153N
Taajuus Hz 50

T i HO7RN-F
Virtajohto yyppl

N° x mm?2 5x25
Erotuskytkin A 125 A 3P+N

ESD: 1.5 bar [150 kPal]...6 bar [600 kPa]

Syéttoveden paine bar [kPa] Lampdpumppu: 2 bar [200 kPa]...6 bar

[600 kPa]
Kuuman veden syott6lampatila °C 5-65

[50]'
Kylman veden sy6ttélampdtila °C 5-30

[15]°
Veden klooripitoisuus ppm <20
Syéttéveden kovuus °f/°d/°e 14/8/10
Veden sahkdinen johtavuus pS/cm <400
Suojausluokka IPX5
Pesunopeuksien maara 3

1. Suositeltu kuuman veden lampétila

2. Lampopumpulla varustetuille koneille suositeltu kylman veden lampétila.
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Kone

Malli 150 koria/tunti 200 koria/tunti 250 koria/tunti 300 koria/tunti
Kapasiteetti koria/h 150 200 250 300
nopeudella 3
Vedenkulutus I/h 60 80 100 120
Enimmaisottoteno | kW ® HUOM!

1 | Katsotdma arvo tyyppikilvesta.

. ) ESD LpA: 58 dB - KpA: | LpA: 58 dB - KpA: | LpA: 58 dB - KpA: | LpA: 58 dB - KpA:
Ekvivalentt 1,5 dB’ 1,5 dB' 1,5 dB’ 1,5dB’
Aanenpaineen dB(A) > : : : :
taso Leq HP LpA: 62 dB - KpA: | LpA: 62 dB - KpA: | LpA: 62 dB-KpA: | LpA: 62 dB - KpA:

1,5 dB’ 1,5dB' 1,5dB' 1,5dB’

1. Melupaastdjen arvot on saatu normin EN ISO 11204 mukaisesti.

2. Lampdpumppu

Esipesu
Malli Esipesu keskitaso 22" Esipesu iso 35"
Altaan tilavuus | 35 70
Lampétila (min - max) °C 10-40 10-40
Pumpun teho kW 0,37 1,5
Altaan lammityselementti’ kW 7 14
Enimmaisottovirta A 10,3 22
1. Vain malleissa, joissa on sanitointijakso.
Pesu
Altaan tilavuus I 70
Lampdtila °C 55-65
Pumpun teho kW 1,5
Altaan lammityselementti kW ES? 14
HP 7
1. Lampdpumppu
Duo-huuhtelu
Altaan tilavuus | 20
Lampdtila °C 75-80
Pumpun teho kW 0,32
Kolmas huuhtelu
Altaan tilavuus I 20
Lampdtila °C 70-75
Pumpun teho kW 0,32
ESD 7
Altaan lammityselementti
y kW HP' 35

1. Lampdpumppu

Loppuhuuhtelu

Malli 150 koria/tunti 200 koria/tunti 250 koria/tunti 300 koria/tunti
Lampdtila °C 85 85 85 85
Kuumavesisailion | 12 12 12 12
tilavuus
Pumpun teho kW 0,55 0,55 0,55 0,55
Kuumavesisailion kW 3,5 5 7 7
lammityselementit

ESD
Puhaltimen moottorin teho ‘ kW 0,02

Lampopumppu
Moottorin teho ‘ kW 4.9

Jaahdytyskaasu

Hiilidioksidi (CO2)
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C.2 Saihkovirran vaatimukset

Koneen vaihtovirtasy6ton tulee vastata seuraavia vaatimuksia:

* suurin sallittu jannitevaihtelu £ 6 %

 suurin sallittu taajuuden vaihtelu = 1 % jatkuvasti, + 2 % lyhytaikaisesti.

Sarokertoimen, kolmivaihesyéttojannitteen epatasapainon, jannitepulssien, katkosten, jannitekuoppien ja muiden sahkdominai-
suuksien tulee vastata standardin EN 60204-1 (IEC 60204-1) kohdassa 4.3.2 mainittuja vaatimuksia.

D KULJETUS, SIIRTAMINEN JA VARASTOINTI

VAROITUS
Katso “Turvallisuustiedot”.

D.1 Johdanto

Laitteen kuljetuksessa (siirto toiseen toimipaikkaan) ja siirta-
misessd (tyOpaikan sisdisissd siirroissa) on kaytettava
asianmukaisia ja kapasiteetiltaan riittavia valineita.

@ VARO

Laitteen kuljetuksen, siitdmisen ja varastoinnin saa suorit-
taa vain pateva henkilékunta, joka:

* on saanut asianmukaisen teknisen koulutuksen ja jolla
on kokemusta nostolaitteiden kaytosta

+ tuntee asiaankuuluvat turvallisuusmaaraykset ja sovel-
lettavat lait

+ tuntee yleiset turvallisuusmaaraykset
+ osaa kayttaa tehtavaan sopivia henkilésuojaimia

+ pystyy tunnistamaan kaikki mahdolliset vaarat ja valtta-
maan niita.

TARKEAA

Tarkista heti, ettei tuote ole vahingoittunut kuljetuk-
sen aikana.

Tarkista pakkaus ennen kuorman purkamista ja sen
jalkeen.

D.2 Kuljetus: Ohjeet kuljetusliikkeelle

TARKEAA
Kuljetettava kuorma voi liikkua:

* jarrutettaessa

» kiihdytettdessa

» kaarteessa

* kuoppaisella tiella.

D.3 Kasitteleminen

Laitteen purkamiselle ja varastoinnille on varattava riittavan
paljon tilaa, ja lattian on oltava tasainen.

D.3.1 Siirtotoimenpiteet

Ennen nostoa:

» tarkista, ettd kaikki toimenpiteeseen osallistuvat ovat tur-
vallisissa paikoissa ja esta sivullisten paasy siirtoalueelle

» varmista, ettd kuorma on tasapainossa

 tarkista, ettd kuormasta ei paase putoamaan mitaan noston
aikana. Ohjaa kuormaa pystysuunnassa tormaysten
valttamiseksi.

 siirra laitetta mahdollisimman matalalla.

Nostotoimenpiteiden suorittamiseksi oikein ja
turvallisesti:

» Kayta ominaisuuksiltaan ja kantokyvyltaan parhaiten sovel-
tuvia valineita (esim. nostotrukkeja tai
haarukkanostovaunuja).

» Suojaa teravat kulmat.

» Tarkista haarukat ja nostotavat pakkauksen ohjeiden
mukaisesti.

D.3.2 Siirtaminen
Toimenpiteen suorittajan taytyy:

* nahda koko siirtoreitti
» keskeyttda toimenpide vaaratilanteessa.

D.3.3 Kuorman laskeminen maahan

« Tarkista ennen kuorman laskemista maahan, etta reitti on
vapaa, ja varmista, etta lattia on tasainen ja kestda kuorman
painon.

» Poista kone puualustalta, siirra se sivulle ja anna sen liukua
maahan.

D.4 Varastointi

Laite ja/tai sen osat on varastoitava suojattuina kosteudelta,
voimakkailta aineilta ja varahtelyiltd ymparistdon l[dmpétilassa,
joka on -10°C [14°F] - 50°C [122°F].
Laitteen  varastointipaikan  on
vaatimukset:

taytettdva  seuraavat

» Se pystyy kantamaan laitteen aiheuttaman kuormituksen.

« Siind on tasainen lattiapinta, jotta laitteeseen ei tule
muodonmuutoksia eivatka sen tukijalat vaurioidu.

D.5 Asiakkaan toimesta suoritettava
pakkauksen tarkastaminen

» Tuotteen turvallinen kuljettaminen ja asiakkaalle toimittami-
nen on kuljetusliikkeen vastuulla.

» Tee ilmoitus kuljetusliikkeelle, jos havaitset nakyvia tai
piilevia vikoja.

* Merkitse mahdolliset vahingot tai puutteet rahtikirjaan
laitetta vastaanottaessasi.

» Kuljettajan taytyy allekirjoittaa rahtikirja: kuljetusliike voi
hylata valituksen, jos rahtikirjaa ei ole allekirjoitettu (kulje-
tusliike voi toimittaa tarpeellisen lomakkeen).

* Mikali tuotteessa havaitaan vasta pakkauksen purkamisen
jalkeen piilevia vikoja tai puutteita, kuljetusliike on pyydet-
tava tarkistamaan tavara 15 paivan kuluessa.

Pakkauksen tarkastamisen jidlkeen

1. Poista pakkaus.

Ole varovainen kun otat laitteen pakkauksesta ja kasittelet
sitd, jotta se ei saa iskuja.

2. Ota talteen kaikki pakkauksessa olevat asiakirjat.

E ASENNUS JA KOKOAMINEN

VAROITUS
Katso “Turvallisuustiedot”.
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E.1 Johdanto
A VAROITUS
/

Varmista, etta laitteen erotuskytkin on lukittu
asentoon Off — “O“.

E.2 Asiakkaan velvollisuudet

Asiakkaan on jarjestettava:

» laitteiston teknisia tietoja vastaavan sahkonsy6tdén asennus
ennen laitetta (C TEKNISET TIEDOT ja C.2 Séhkévirran
vaatimukset)

» tyOpaikan sahkojarjestelman potentiaalintasausliitanta V
koneen metallirunkoon kayttden riittdvalla halkaisijalla
varustettua kuparikaapelia (katso kohtaa “EQ" kappaleessa
Asennuskaavio)

» sahkdliitantéjen kanavointi sdhkdkaapista tydpaikan sahko-
tauluun ja laitteeseen

* veden otto- ja tyhjennysliitdnnat sekd muut litdnnat kuten
kohdassa C TEKNISET TIEDOT ja kappaleessa E.7
Vesijohtoliitdnnét.

E.3 KONEEN VAATIMATILA
» Koneen ymparille on jatettava riittavasti tilaa (toimenpiteita,
huoltot6itd, oikeaa ilmankiertoa yms. varten).

« Tilaa on oltava enemman, mikali tilassa kaytetddn muita
varusteita ja/tai sen kautta viedddn muita varusteita ja/tai
valineita tai jos tydpaikan sisalle tarvitaan poistumisteita.

VARO

Lisaksi kone tulee asentaa vahintaan 50
mm etdisyydelle seindsta sisdosien asian-
mukaisen ilmanvaihdon varmistamiseksi.

VARO

Lampoépumpulla varustetussa koneessa
on varmistettava, etta etdisyys katosta ei
ole alle 300 mm.

000000

A\

E.4 Hoyrykupu
E.4.1 Mallit joissa “ESD“-laite

Varmista, ettd mahdollinen héyrykupu on sijoitettu vahintaan
400 mm etaisyydelle koneesta, jotta koneen toimintaan ei
aiheudu hairigita.

Hoyrykupu asennetaan koneesta tulevan hoyryn imemista
varten. Kuvun ilmanottoma&arad on laskettava huomioiden
laitteen malli, asennuksen tyyppi ja laitteen sijoituspaikan
tyéskentely-ymparisto.

7\

oI T

—_
’

Malli Qtot (VDI2052)
MR15.....E 1500 m3/h
MR20.....E 1700 m3/h
MR25....E 1900 m3/h
MR30.....E 2000 m3/h

E.4.2 Mallit joissa “lampdpumppu*

Kaikissa ilma-aukottomissa malleissa hdyrykuvun asenta-
mista ei tarvita, kuten alla olevissa teknisissd tiedoissa
mainitaan.

* Normin “VDI2052“ mukaan naméd mallit eivit vaadi

omaa hoéyrykupua. Huoneen yleinen tuuletus tulisi
jarjestdd normin “UNI ISO EN 7730“, ohjeen “VDI2052*
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ja normin “DW/172 UK*“ tai paikallisten mé&éardysten
mukaisesti.

E.5 Sijoittaminen

HUOM!

@ Varmista, ettéd koneen asennuspaikan lampédtila on
ainakin 18°C [64,5°F].

Kone kuljetetaan asennuspaikalle ja irrotetaan pakkausalus-

talta vasta asennuksen alkaessa.

Koneen asennuksen valmistelu:

» Aseta kone valitulle paikalleen.

+ S&ada laitteisto kdantamalla saadettavia jalkoja. Veden
poistumisen helpottamiseksi tyhjennysjakson aikana
sdada kone niin ettd kaltevuus on vahintdan 3°
tyhjennyspuolelle.

+ Saada konetta poikkisuunnassa niin ettd kaltevuus on
vahintdan 3° likaisen veden sailidista tyhjentymisen
helpottamiseksi.

G Q0G0

N

e

+ Irrota suojakalvo varovasti ulkopaneeleista. Ala repaise
kalvoa irti nopeasti, jotta pintoihin ei jaa liimaa.

E.6 Pakkauksen havittaminen

Pakkausmateriaalit tulee havittaa laitteen kayttbmaassa voi-
massa olevien maaraysten mukaisesti. Kaikki
pakkausmateriaalit ovat ympéaristoystavallisia.

Ne voidaan sailyttda ilman vaaraa, tai ne voidaan kierrattaa tai
polttaa jatteiden polttolaitoksessa. Kierratyskelpoiset muovio-
sat on merkitty seuraavasti:
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" Polyeteeni

[

- « Ulkopakkaus
PE + Ohjepussi
oY

Polypropeeni

“’ « Hihnat
PP

"“ Styroksi
\ [ 4 + Kulmasuojukset
PS

Puu- ja pahviosat voidaan havittda laitteen kayttbmaassa
voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

E.7 Vesijohtoliitinnat

TARKEAA
Koneet, joissa on Watermark-merkki, tulee asentaa
Australian putkitussdadoksen (PCA) mukaisesti.

Asenna koneen veden tulo- ja tyhjennysputket LVI-piirikaavi-
oiden ja asennuskaavioiden mukaisesti.

Ennen konetta on asennettava paineenkorotuspumppu, jos:

» veden paine on alle 1.5 bar [150 kPa] “ESD“-malleissa

» veden paine on alle 2 bar [200 kPa] “HP“-malleissa.

Jos paine on yli 6 bar [600 kPa], tuloputkeen on asennettava

paineenalennusventtiili. Sy6ttéveden lampétila riippuu koneen
asetuksista.

Vesiliitanta 1ISO 228/1 DN 20 (G3/4”)
» Kylman veden sisaantulolampétila:
— 5-30°C
Vain lampépumpulla varustetut mallit, suositeltu kylman
veden lampétila on: 15 °C
* Kuuman veden sisaantulolampdtila:
— 5-65°C
— Suositeltu kuuman veden Iampdtila on: 50°C
» Veden syottopaine:
— 1.5 bar [150 kPa] - 6 bar [600 kPa] 0,3 I/s

— Vain lampépumpulla varustetut mallit, veden paine on: 2
bar [200 kPa] - 6 bar [600 kPa]

Tyhjennysletkun liitéanta

» Liité tyhjennysletku paatyhjennysputkeen ja asenna valiin
lappo tai vie tyhjennysletku lattiaan asennettuun “S-
lappoon®.
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Kuva 3 Putkiliitintd vasemmanpuoleinen kone

)

i)

Kuva 4 Putkiliitanta oikeanpuoleinen kone

VARO

Asenna kaikkiin liitantdihin katkaisuvent-
tiili “B* ja painemittari “A“ koneen ja verkon
valiin.

Muista tiivistaa jokainen osa veden vuoto-
jen valttamiseksi.

HUOM!

Lisavarusteina on saatavissa takaisinvirtaussuo-
jauksella ja suuntaventtiililla seka sulkuventtiililla
varustettuja liitosputkia.

Koneen tehokkaan toiminnan takaamiseksi

asenna veden kasittelylaite astianpesukoneen

sisaantuloliitantaan, jos:

» veden kovuus on yli 14°fH/8°dH/10°eH (veden-
pehmennin ja/tai demineralisointilaite);

» veden kloridipitoisuus on yli 20 ppm
(kaanteisosmoosilaite).

E.8 Toisen piirin tayttaminen (Vain

lampopumpulla varustetut koneet)

Vesipiirin asennuksen paattamiseksi on valmisteltava 1ampo-
pumppu normaalia toimintaa varten.

VARO
Naiden ohjeiden noudattamatta jattami-
nen VOI aiheuttaa vahinkoa

lamp6pumpulle.

—_

. Irrota sivupaneeli “A* koneesta ja veda ulos tyhjennysletku

“B*.

Sulje paaventtiili toisessa piirissa “C*.

3. Avaa ensin toisen piirin tyhjennysventtiili “D, sitten
sisdantuloletkun venttiili “E“.

4. Avaa kylman veden hana (min 2 bar [200 kPa]) ja odota
noin 5 minuuttia ennen kuin suljet sen. Vesi alkaa virrata
tyhjennysletkusta “B“. Taman ajan kuluttua kaikki mahdol-
liset iimakuplat ovat poistuneet piirin sisalta.

5. Sulje ensin tyhjennysventtiili “D“, sitten sisdantuloventtiili
“E".

6. Avaa paaventtiili “C* ja tarkista koko toisen piirin oikea

paine painemittarista “F* (min 2 bar [200 kPa])

A
Q

2-6 bar
200 - 600 kPa

N

E.9

Valmistaja antaa mahdollisuuden yhdistda tunnelipesukone
Electrolux Professionalin tuoteluettelossa mainittuihin korin-
kuljetusjarjestelmiin erilaisten kokoonpanojen
aikaansaamiseksi. Laitteen mukana toimitettu “EC*-vaatimus-
tenmukaisuusvakuutus koskee myos tallaisia kokoonpanoja.
Valmistaja ei anna mahdollisuutta tehda koneeseen muita
rakenteellisia muutoksia, mutta sallii muuntyyppisten yhdiste-
lyjen tekemisen edelld mainituista poikkeavien jarjestelmien
kanssa (yhteen sijoitettujen ja yhdessa ohjattavien laitteiden
ryhman aikaansaamiseksi) tdman kasikirjan kuvauksen
mukaisesti. Mikali nain tehdaan, on muistettava noudattaa
sovellettavia Euroopan yhteison direktiiveja ja koneen kaytto-
maan vaatimuksia ja hankittava vaaditut sertifioinnit.
Valmistaja ei vastaa milladn tavalla vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet kayttajan tai kolmansien osapuolien tekemien
omavaltaisten muutosten tai muuntamisten vuoksi. Jos sinulla
on kysymyksia tai haluat lisatietoja, ota yhteys valmistajaan
Electrolux Professional SpA - Via Treviso, 15 - 33170
Pordenone - Italia.

Rakennemuutokset

E.10 Korinkuljetusjarjestelmien asennus

A VAROITUS
/

Varmista, etta laitteen erotuskytkin on lukittu
asentoon Off — “O".
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Seuraavassa kuvataan tunnelipesukoneiden mekaaniset ja
sahkoliitdnnat. Lisatietoja korinkuljetusjarjestelmien erilaisista
lithntdmahdollisuuksista 16ytyy asennetun kuljetusjarjestel-
man mukana toimitetuista kayttéohjeista.

E.11 Mekaanisen liitdnnan jarjestely (vain
Electrolux Professional
-korinkuljetusjarjestelma ilman
moottoria)

Tama jarjestely soveltuu muiden kuin moottorikdyttdisten

korinkuljetusjarjestelmien asentamiseen (esim. rullat, tasot,

jne.).

1. Jos koneessa on ilmaventtiilit, poista ne.

Koneen paneelien vasemmalla puolella ndkyy 2 reikaa ja
oikealla 2 reikaa.

2. Kayta 4 metrista ruuvia (e=6 mm), “B“ korinkuljetusjarjes-

telman kiinnittdmiseksi astianpesukoneeseen.

3. Saada laitteen asento kaantadmalla saadettavia jalkoja ja
varmista, etta se on taysin vaakatasossa.

—.

V. e e

<
2

L

LS

4. Paata korinkuljetusjarjestelman asennus sen mukana
toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

5. Laita silikonia® “C* astianpesukoneen ja korinkuljetusjar-
jestelman valille.

VARO
Varmista, etta vetta ei vuoda.

E.12 Sahkoliitannan jarjestely (vain
moottorikdyttéinen Electrolux
Professional -korinkuljetusjarjestelma)

Tama jarjestely soveltuu moottorikayttoisten korinkuljetusjar-

jestelmien asentamiseen (esim. kuljetushihnat).

Moottorikayttdisen  korinkuljetusjarjestelmén  asentamista

varten katso Electrolux Professional -korinkuljetusjarjestelman

mukana toimitettuja ohjeita.
VARO
Korinkuljetusjarjestelman sahkdjohdot on
suojattu oikosulkuja vastaan kuten kyt-
kentadkaaviosta nakyy.

E.13 Rajakatkaisimen asentaminen

TARKEAA
Asenna vain Electrolux Professional -rajakatkaisin.

Tahan tarkoitukseen on olemassa Electrolux Professionalin suosittelemaa silikonia. Sita voi tilata viitekoodilla 059611.
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E.13.1 Sahkoliitannan esivalmistelu

Koneessa on valmius rajakatkaisimen asentamista varten.
Liita rajakatkaisin koneeseen seuraavalla tavalla:

» avaa sahkdrasian luukku

 vie liitAntdjohdot aukosta “A*“.
« liita rajakatkaisin riviliittimiin XT1-27BEL ja XT1-27AB

OO O Ters— T3 13AB
OO OO (mr TCeo— T BEL 14ns
OO MO e f— 5 8er 1548
Q__H BERGCI @ — 16 BEL 1648
_ (@) L= (oxi— 17
. (@) — (o 18
©' Ol = (& 1o
FA T A OTl= Corll 2
® | [EEhHEr
" Olll= (&2
Olll= (&2
Olll= (&2
Olll= (i 25
Oll= Cliss
LT ICm7 | TCori— 27eec zras
oo oo N e ==
XT1
VARO
Varmista, etta rajakatkaisin on asennettu
oikein.

E.14 Hatapysaytyskytkinten sijoittaminen

Jos tunnelipesukoneen sisdan- tai ulostuloon on liitetty

korinkuljetusjarjestelmia, asenna naihin jarjestelmiin kytkimet,

jotka ovat selvasti nakyvissa ja tunnistettavissa ja niiden
kayttajan “R* helposti saavutettavissa.

Seuraavassa on esitetty astianpesukoneiden “L* mahdolliset
litdnnat korinkuljetusjarjestelmiin “M*, seka hatapysaytyskyt-
kinten “E“ ja tydasemien “R® sijainnit.

=M L | M|
&> &d
= E = "E
R R
=L M| L M
Rip&d ", L M oc
R up &
/M, M
® E EN
M @ @R R (M
o
) e
“‘R* Kayttaja tai tydasema
“L* Astianpesukone
“M* Korinkuljetusjarjestelmat
= Hatakytkin
E.14.1 Sahkoliitanta
Liita hatakytkimet koneeseen seuraavalla tavalla:
1. avaa sahkérasian luukku
2. vie liitantdjohdot aukosta “A*
3. liitd hatakytkimet:
Hatakytkin IN
« liittimet XT1-14BEL ja XT1-14AB
Hatakytkin OUT
« liittimet XT1-13BEL ja XT1-13AB
Q; Q;D;;@ 7&./__1335_ 13 AB
Q: O:D7:@ 7&&——14BEL 14 AB
Q: Q:D :@ [ (@7 — T5BEL 15AB
OO Ok [ (@7 — 76 BEL 16 AB
O LI = (Cli
IO TSI -
[OU[= (&=
(OIS WG 3
[OLI[= (o=
(@I ESINIING
[OIIE=SINIINC g
(@IS NN o
[OIBIES NN
[O L= (O] =
[ COOICOO° LI e f—27eer e
=2 | OOL[OO D@ Ter— 7 8h8

XT1

E.15 Poistopuhaltimen sahkoliitanta

Kun ulkopuoliset puhaltimet on liitetty, ne aktivoituvat/poistuvat
kaytosta koneen ollessa kayttdvalmis tai kaytdssa. Puhaltimet
poistuvat kaytéstd myds kun jokin koneen osa avataan tai
hatakytkinta painetaan, jolloin koko jarjestelma siirtyy turvalli-
seen tilaan.

Jos koneeseen taytyy liittda ulkopuolisen tuuletuskuvun moot-
toreita, tee se alla olevien kuvien ja taulukoiden mukaisesti.

Avaa sahkorasia ja vie sahkoliitdinnan johdot aukosta “A*.

35



(W | TCo— T BeC 1o

14 AB

ol o o o

[
®
n

16 AB

Soms

o
(my L0/‘— 5 BEL 1548
[

[
E
=
=9
|

5886 8see]
10[0l0j0l0j0j0l01

I el

ofalelallojals
i

HD@’U@I— 27 BEL 27 AB
|1 (e TC@s— 28 8EC 28 AB

2esoosoo0eve s

CQ
00

o o

XT1

XT1-17
XT1-18

XT1-19 [L1]
XT1-20 [N]

Puhaltimen signaali (katso
kytkentakaaviota)

Altaan pesun virransy6ttd (230 VAC —
maks. 5 A)

E.16 Pesuaineen/huuhtelukirkasteen
automaattiannostelijoiden asennus

Kone on valmisteltu pesuaineen ja huuhtelukirkasteen annos-

telijoiden asentamista varten.

Annostelijat tulee asentaa niin ettd koneen toiminta tai
turvallisuus eivat vaarannu.

VAROITUS

Kosketus kemiallisiin  aineisiin
(esim. pesuaine, huuhteluaine,
kalkinpoistoaine  jne.) ilman
asianmukaisia  suojavarusteita
(esim. henkildsuojaimet), voi
aiheuttaa altistumisen kemikaa-
leille ja terveysvaaroja. Lue aina
kayttamasi tuotteen kayttoturval-
lisuustiedotteet ja etiketit.

VARO

Konetta ei saa ottaa kayttdon, mikali
annostelijat eivat vastaa “EC“-direktiiveja
ja  kayttdmaassa voimassa olevia
maarayksia.

VARO

@ “Vaahtoavien®/muiden kuin erikoispesuai-
neiden kayttdminen tai pesuaineiden
kayttdminen muulla kuin valmistajan maa-
rittmalla tavalla voi  vahingoittaa
astianpesukonetta ja heikentaa
pesutulosta.

HUOM!

Parhaan pesutehon saavuttamiseksi kayta Electro-
lux Professionalin suosittelemaa pesuainetta,
huuhtelukirkastetta ja kalkinpoistoainetta. Avaa
Electrolux Professional -sivustolla sivu “Lisavarus-
teet ja kulutustarvikkeet® ja siirry
astianpesuvarusteiden valilehdelle tilaamaan sopi-
vimmat pesuaineet ja varusteet.

i)

E.16.1 Huuhtelukirkasteen annostelija

Astianpesukoneen vasemmassa tai oikeassa sivupaneelissa
on ruisku “T* [e=6 mm] huuhtelukirkasteen annostelijan
litdntaa varten.

36

Liitd annostelija noudattaen tarkkaan seuraavia ohjeita:
* ruuvaa irti osa “U” ruiskusta “T*

« liitd ulkopuolisesta sailiosta tuleva huuhteluaineletku osaan
“

* ruuvaa osa “U* kiinni ruiskuun “T“ varoen vuotoja.

E.16.2 Nestemaiisen pesuaineen annostelija

Astianpesukoneen vasemmassa tai oikeassa sivupaneelissa
on ruisku “P“ [e=6 mm)] pesuaineen annostelijan liitdntaa
varten.

Liita annostelija noudattaen tarkkaan seuraavia ohjeita:

* ruuvaa irti osa “R" ruiskusta “P*

« liité ulkopuolisesta sailiosta tuleva pesuaineletku osaan “R*
* ruuvaa osa “R* kiinni ruiskuun “T“ varoen vuotoja.

/

E.16.3 Kiintedn pesuaineen annostelija

Astianpesukoneen vasemmassa ja oikeassa sivupaneelissa
on liitososa “P* kiintedn/jauhemaisen pesuaineen annostelijoi-
den liitantaa varten.

Liitd annostelija noudattaen tarkkaan seuraavia ohjeita:

» tyonna ulkopuolisesta annostelijasta tuleva kiintean pesuai-
neen letku litososaan “P*

 kiinnita letku hyvin liittimeen toimitetulla puristimella “B*.
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E.16.4 Kalkinpoistoaineen letkun liitanta

Astianpesukoneen vasemmassa ja oikeassa sivupaneelissa
on liitososa R kalkinpoistoaineen letkun liitantaa varten.

Liita letku noudattaen tarkkaan seuraavia ohjeita:

« tyénna ulkopuolisesta annostelijasta tuleva kalkinpoistoai-
neen letku litososaan “R*

+ kiinnita letku hyvin liittimeen toimitetulla puristimella “B“.

E.17 Annostelijoiden sahkoliitanta

VARO
Ald tee kytkentdjd suoraan painettuihin
piirilevyihin.

HUOM!
@ Liitdntajohtojen tulee vastata standardeja: CEI EN
60332, CEI EN 50265, CEI 20 - 35, CEI 20 - 20.

Avaa sdhkdrasia ja vie sahkoliitdnnan johdot aukosta “A*.
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XT1-21 HUUHTELUKIRKASTEEN KAYN-

NISTYSSIGNAALI (230 Vac — max 2
A)

XT1-22

XT1-23 PESUAINEEN KAYNNISTYSSIG-

XT1-24 NAALI (230 Vac — max 2 A)

XT1-25 ULKOPUOLISEN ANNOSTELIJAN

SYOTTO (230 Vac —max 5 A)

XT1-26

E.17.1 Huuhtelukirkasteen annostelija
» Hae riviliitin XT1.

» Liitd huuhtelukirkasteen annostelija liittimien XT1-21 ja
XT1-22 valille.

E.17.2 Nestemiisen pesuaineen annostelija
» Hae riviliitin XT1.

« Liitd pesuaineen annostelija liittimien XT1-23 ja XT1-24
vaélille.

E.17.3 Kiintedn pesuaineen annostelija

» Hae riviliitin XT1.
« Liitd pesuaineen annostelija liittimien XT1-25 ja XT1-26
valille.

TARKEAA
Muista sulkea sahkorasian luukku kunnolla asen-
nuksen jalkeen.

HUOM!
Lisatietoja l6ytyy laitteiston mukana toimitetusta
kytkentakaaviosta.

= ©

E.18 Sahkoliitannat

VAROITUS
Katso “Turvallisuustiedot’.

VARO

Liitantdjohdon on oltava 6ljynkestava ja
tyyppia “HO7RN-F“. Kirista johdot oikein,
kayta enintddn momenttia 6 Nm.

Varmista, ettéd tyyppikilvessd mainittu koneen syoéttéjannite
vastaa verkkojannitettd B.3 Koneen ja valmistajan
tunnistetiedot.

Varmista, ettd laitteen sdhkonsy6ttd on vaatimusten mukainen
ja kestaa todellisen kuormituksen. Lisaksi litdnnat on suori-
tettava ammattitaidolla ja laitteen kayttbmaassa voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

Maadoitusjohtimen on liitinalustan puolella oltava vaihejohti-
mia pidempi (enintddn 20 mm). Kytke virtajohdon
maadoitusjohdin tehokkaaseen maadoitukseen.

Kone taytyy myds liittdd potentiaalintasausjarjestelmaan,
litanta tehdaan ruuvilla EQ (katso kappaletta Asennuskaavio)

jossa on merkki i}’ Potentiaalintasauskaapelin minimihalkai-
sija on vahintddn 10 mm2.

® >
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Liita virtajohto laitteistoon:

* avaa sahkorasian luukku

» vie sdhkodjohdot aukosta

« liitd sdhkéjohto koneen erotuskytkimeen

)

7
L2
9

E.19 Verhojen asennus

» aktivoi kaikki kontaktorit kdantamalla nuppi asennosta “O“
asentoon “I*

a@f‘@

®

L [
°
°
°
(=

TARKEAA
Muista sulkea sahkorasian luukku kunnolla asen-
nuksen jalkeen.

Lisatietoja 16ytyy laitteiston mukana toimitetusta
kytkentakaaviosta.

O
e

Asenna verhot seuraavien ohjeiden mukaisesti koneen ollessa sammutettu ja jadhtynyt.

Verhojen asento

Korikuljetin — 150 koria/tunti

Vasemmalta oikealle

T 3

Oikealta vasemmalle

*Vain lampépumppumallit ilman kuivausmoduulia

Korikuljetin — 200 koria/tunti

Vasemmalta oikealle

| |
1T

Oikealta vasemmalle

Lo 4

* Vain lampdpumppumallit ilman kuivausmoduulia
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Korikuljetin — 250 koria/tunti

Vasemmalta oikealle

|
T 2

Oikealta vasemmalle

* Vain lampdpumppumallit ilman kuivausmoduulia

Korikuljetin — 300 koria/tunti

Vasemmalta oikealle

AN .
»

Oikealta vasemmalle

b
b
b

qui

* Vain lampdpumppumallit ilman kuivausmoduulia

Verhojen tyyppi

Kaksinkertainen pitka Yksinkertainen lyhyt

Yksinkertainen pitka * Silikoni yksinkertainen pitka

Al

* Vain lampdpumppumallit ilman kuivausmoduulia

Verhojen kiinnitys

Kiinnita verhot littea osa koukkua vasten

Kuvun verhot

Vasemmalta oikealle

2

>\l

Oikealta vasemmalle

NS

F KAYTTOPANEELIN KUVAUS
F.1 Kéyttépaneelin kuvaus 1 Kosketusnayttd, suora toimintojen valinta Kosketa
valittuja kuvakkeita vastaavan toiminnon
aktivoimiseksi.
2 Erotuskytkin
F.2 Kosketusndyton kuvaus
Kone toimii kosketusnaytélla, jossa on kosketettavat
kuvakkeet.

Kosketa nayton kuvakkeita vaadittujen toimintojen aktivoimi-
seksi tai ndhdaksesi konetta ja pesujaksoa tai mahdollisia
toimintahairioité koskevia tietoja.
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Taman tyyppisen kosketusnaytdn avulla voit kayn-
nistaa tai pysayttaa koneen tai muokata joitakin v
asetuksia kaikissa tavallisissa tydolosuhteissa:

@ HUOM! Kosketusniytén tiarkeimmit kuvakkeet (jatkuu)

Kosketa kuvaketta nayttdsivun selaamiseksi alas

* kasineet kadessa Tama kuvake tulee nayttoon kun olet asettanut

+ sormet markina tai likaisina. H toiminnon ja haluat palata takaisin
“ponnahdusvalikkoon®

Kosketusnayton tarkeimmat kuvakkeet

Ponnahdusvalikko
Alhaisen pesunopeuden kuvake

Keskitason pesunopeuden kuvake

Korkean pesunopeuden kuvake

Taukokuvake. Kosketa uudelleen aikaisemmin
asettamasi pesunopeuden kaynnistamiseksi.

Kosketa kuvaketta avataksesi
“ponnahdusvalikon®

L
1 2 3 4 5

Kosketa kuvaketta sulkeaksesi

rkrglsEEER

“ponnahdusvalikon” 1 “Huoltovalikko® salasanan suojaama.

Kosketa kuvaketta palataksesi edelliseen 2 “Tietovalikko®

valikkoon 3 “Halytysvalikko*

4 “Tyhjennys- ja tayttovalikko*

Kosketa kuvaketta valinnan vahvistamiseksi 5 T R

Kosketa kuvaketta nayttdsivun selaamiseksi ylos
G KAYTTOONOTTO
G.1 Tarkistukset, saadot ja toimintatestit G.3 Altaan osien asento ja kiinnitys
Ennen koneen kaynnistamista tarkista: Ennen koneen kaynnistamista tarkista suodattimien kiinnitys
1. sahko- ja vesilitannat ja ylivuodot seuraavissa kohdissa:
2. altaan osien asento 1. 22" esipesumoduuli, mallikohtainen

3. pesu- ja huuhteluvarsien asento ja kiinnitys

4. verhojen asento ja kiinnitys.

Nama toimenpiteet saa tehda vain pateva teknikko asianmu-
kaisia henkilonsuojaimia (katso A.3 Henkilénsuojaimet) ja
sopivia tydkaluja ja apuvalineitd kayttden laitteen ollessa
kytketty pois kdytdssa ja kylma.

G.2 Sahko- ja vesiliitannat
Ennen koneen kaynnistamista tarkista:

1. koneen sahkaliitantdjen asianmukainen kytkenta

2. etta verkkovirran jannite ja taajuus vastaavat koneen
teknisten tietojen taulukossa annettuja arvoja (C TEKNI-
SET TIEDOT)

3. vedenotto- ja poistoputkien oikea liitanta (E.7
Vesijohtoliitdnnét)

4. etta suojukset, turvalaitteet ja hatakytkimet ovat paikoil-
laan ja oikein asennettu.
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3. pesumoduuli 1. 22" esipesumoduuli (mallikohtainen)

4. huuhtelumoduuli
Oikealta vasemmalle

7” \
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N\ 7 I

G.4 Pesu- ja huuhteluvarsien asento ja

Kiinnitys
Ennen koneen kaynnistdmista tarkista yla- ja alavarsien
kiinnitys: - g
”~ ~ VP v N
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//I I\\ II: ) I‘\ III A\ \ / \
ARV AVE RN I = \
IIII "\‘\ : I“\ : I'/v\‘\ : I“\ : I’/.l ' l
\ N AR YR\ AR NI \ )
e S S\ )
\ \ \SUAINNRZENWIN
(EEEE ~ AN
SR M 7z N v
— — ” — ”
— - -— o — - -—

41



3. huuhtelumoduulin varret.

2
Pl S

G.5 Verhojen asento ja kiinnitys

Tarkista, ettd kaikki koneen mukana toimitetut verhot on
asennettu oikein paikalleen kuten kuvataan kappaleessa
“E.19 Verhojen asennus®.

TARKEAA
Vasta kun kaikki edella kuvatut osat on asennettu
oikein, sulje koneen eri moduulien luukut ja kayn-
nista kone.

G.6 Ensimmadinen kdynnistys

1. Avaa vesihanat.
1 / i
|
j}i

I My

2. Kytke koneeseen virta kdantamalla sahkdkaapin ovessa
oleva erotuskytkin asennosta “O“ asentoon “I*.

3. Kun naytdssa nakyy tila valmis, astianpesukone on
kayttévalmis.

H KONEEN PERUSASETUKSET

H.1  Asennusmenettely

Kun astianpesukone kaynnistetddn ensimmaisen kerran tai
kun siihen on asennettu uusia lisdvarusteita, automaattinen
menettely tarkistaa onko kaikki parametrit asetettu oikein.

“‘Asennusmenettely“ auttaa péatevdd henkildkuntaa askel
askeleelta paivittdmaan vaaditut laitteen asetukset.

TARKEAA
* Vain pateva henkildkunta voi muuttaa koneen

asetuksia.

» Katso aina “huoltokasikirjaa“ koneen asetuksia
muokatessasi tai muuttaessasi.

* Kun kone on vian vuoksi virhetilassa, naytdssa
nakyy vikakoodi ja huollon puhelinnumero. On
tarkeaa pitéa puhelinnumero aina paivitettyna.

H.2  Siirry huoltovalikkoon

1. Kosketa kuvaketta @ avataksesi “ponnahdusvalikon®.

2. Siirry huoltovalikkoon koskettamalla huoltokuvaketta ‘
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3. Anna salasana “11111111“ ja kosketa vahvistuskuvaketta
W huoltovalikkoon kirjautumista varten.

€= 3 | (v
Fr XX xTxxxxI0

(1. .. 2 | 3 4 | 5 |

A

Service Menu

4. Selaa huoltovalikkoa koskettamalla kuvakkeita sivu alas
v ja sivu ylos Zy

Vahvista valittu vaihtoehto koskettamalla kuvaketta .
Palaa edelliseen valikkoon koskettamalla kuvaketta & .

H.3  Kayttoliittyman asetusvalikko

Kaikki vaihtoehdot saadaan nayttéon koskettamalla kuvak-
keita sivu alas E tai sivu ylos E

Vahvista valittu vaihtoehto koskettamalla kuvaketta .

Palaa edelliseen valikkoon koskettamalla kuvaketta & .



1. Aseta “kieli“.

Il

Set Meas\ ts Units

4. Aseta paivamaaran formaatti.

a Set Date

"rSet Format
Set Date

Set Format

DD/MM/YYY
MM /DD/YYYY

vy v /MM /Dg\ A

5. Aseta oikea paivamaara.

6. Aseta “ajan” parametrit.

a User Interface settings

Set Date
Set Time

Set Meas| Lments Units
oY

7. Aseta kellonajan formaatti.

a Set Time
{ Set Format ‘

a Set Format

8. Aseta oikea kellonaika.

9. Aseta “mittayksikkdjen” parametrit.

‘5 User Interface Settings

Set Measurement Units

n Set Measurament Units

Temperature

Water Level

Water Volume

10. Aseta lampdtila Celsius- tai Fahrenheit-asteina [°C - °F].

Temperature
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11. Aseta veden taso yksikdssd mm tai tuuma. 3. Aseta “suodattimen puhdistusvali“. Naytdssa nakyy ole-
tusarvo. Anna uusi arvo ja vahvista se.

m Installation Settings
Technical Service Phone Number

’ Filter cleaning frequency

a Filter cleaning frequency

A3 4 | S
~

. HUOM!
H.4 Asennuksen asetusvalikko @ Nayton alaosassa nakyvat vuorotellen pienin,
Kaikki kaytettavissa olevat vaihtoehdot saadaan n&yttdon suurin ja oletusarvoinen arvo.
koskettamalla kuvakkeita sivu alas | ¥ tai sivu ylés A Pyyda asiakkaalta “suodattimen puhdistus-

. . ) valin“ parametrit. Se riippuu
Vahvista valittu vaihtoehto koskettamalla kuvaketta WM. astianpesukoneessa pestavien astioiden
Palaa edelliseen valikkoon koskettamalla kuvaketta & . tyypista.
1. Siirry “asennuksen asetusvalikkoon* TARKEAA
* Vain pateva henkildkunta voi muuttaa koneen
a Installation Settings muita asetuksia.

« Katso aina “huoltokasikirjaa“ koneen asetuksia

T r— muokatessasi tai muuttaessasi.

Filter cleaning frequenc . Kyn koqe on vian VvUoksi V|rhetlla§sa, naytossa
nakyy vikakoodi ja huollon puhelinnumero. On

tarkeda pitda puhelinnumero aina paivitettyna.

2. Anna “teknisen huollon puhelinnumero®.

a Installation Settings
[ Technical Service Phone Number ‘

Filter cleaning frequenc

a Technical Service
Phone Number

*kkkkkkkkkkkk

44






C€

Electrolux Professional SPA
Viale Treviso 15
33170 Pordenone
www.electroluxprofessional.com



	A Turvallisuustiedot 
	A.1 Yleistä 
	A.2 Yleinen turvallisuus 
	A.3 Henkilönsuojaimet 
	A.4 Kuljetus, siirtäminen ja varastointi 
	A.5 Asentaminen ja kokoonpano 
	A.6 Vesiliitäntä 
	A.7 Sähköliitäntä 
	A.8 Huoltopalvelu 
	A.9 Pakkauksen hävittäminen 
	A.10 Koneen käytöstäpoisto ja romutus 

	B Yleistä 
	B.1 Johdanto 
	B.2 Määritelmät 
	B.3 Koneen ja valmistajan tunnistetiedot 
	B.4 Lisätietoja 
	B.5 Tehtaan kuvauksen tulkitseminen 
	B.6 Tyypin viite 
	B.7 Vastuu 
	B.8 Tekijänoikeudet 
	B.9 Käsikirjan säilyttäminen 
	B.10 Käsikirjan kohderyhmä 

	C TEKNISET TIEDOT 
	C.1 Tärkeimmät tekniset ominaisuudet 
	C.2 Sähkövirran vaatimukset 

	D KULJETUS, SIIRTÄMINEN JA VARASTOINTI 
	D.1 Johdanto 
	D.2 Kuljetus: Ohjeet kuljetusliikkeelle 
	D.3 Käsitteleminen 
	D.3.1 Siirtotoimenpiteet 
	D.3.2 Siirtäminen 
	D.3.3 Kuorman laskeminen maahan 

	D.4 Varastointi 
	D.5 Asiakkaan toimesta suoritettava pakkauksen tarkastaminen 

	E ASENNUS JA KOKOAMINEN 
	E.1 Johdanto 
	E.2 Asiakkaan velvollisuudet 
	E.3 KONEEN VAATIMA TILA 
	E.4 Höyrykupu 
	E.4.1 Mallit joissa ESD-laite 
	E.4.2 Mallit joissa lämpöpumppu 

	E.5 Sijoittaminen 
	E.6 Pakkauksen hävittäminen 
	E.7 Vesijohtoliitännät 
	E.8 Toisen piirin täyttäminen (Vain lämpöpumpulla varustetut koneet) 
	E.9 Rakennemuutokset 
	E.10 Korinkuljetusjärjestelmien asennus 
	E.11 Mekaanisen liitännän järjestely (vain Electrolux Professional -korinkuljetusjärjestelmä ilman moottoria) 
	E.12 Sähköliitännän järjestely (vain moottorikäyttöinen Electrolux Professional -korinkuljetusjärjestelmä) 
	E.13 Rajakatkaisimen asentaminen 
	E.13.1 Sähköliitännän esivalmistelu 

	E.14 Hätäpysäytyskytkinten sijoittaminen 
	E.14.1 Sähköliitäntä 

	E.15 Poistopuhaltimen sähköliitäntä 
	E.16 Pesuaineen/huuhtelukirkasteen automaattiannostelijoiden asennus 
	E.16.1 Huuhtelukirkasteen annostelija 
	E.16.2 Nestemäisen pesuaineen annostelija 
	E.16.3 Kiinteän pesuaineen annostelija 
	E.16.4 Kalkinpoistoaineen letkun liitäntä 

	E.17 Annostelijoiden sähköliitäntä 
	E.17.1 Huuhtelukirkasteen annostelija 
	E.17.2 Nestemäisen pesuaineen annostelija 
	E.17.3 Kiinteän pesuaineen annostelija 

	E.18 Sähköliitännät 
	E.19 Verhojen asennus 

	F Käyttöpaneelin kuvaus 
	F.1 Käyttöpaneelin kuvaus 
	F.2 Kosketusnäytön kuvaus 

	G käyttöönotto 
	G.1 Tarkistukset, säädöt ja toimintatestit 
	G.2 Sähkö- ja vesiliitännät 
	G.3 Altaan osien asento ja kiinnitys 
	G.4 Pesu- ja huuhteluvarsien asento ja kiinnitys 
	G.5 Verhojen asento ja kiinnitys 
	G.6 Ensimmäinen käynnistys 

	H koneen perusasetukset 
	H.1 Asennusmenettely 
	H.2 Siirry huoltovalikkoon 
	H.3 Käyttöliittymän asetusvalikko 
	H.4 Asennuksen asetusvalikko 


